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SERMON 1L

Sur ces paroles. du Pfaum.3g. ¥.10,

Je e fuis th & wai point ouvert’ wa boughe,
parce que ceft toir quilas fait,

BB D1ev |, loiange tattend -en' filenée- dans
B OLE Sion. Cefb ainfi que séerie le Roi &
#opastask Prophete David , au commencement
du Plaume 65. Ceftiainfi qu'il'reprefente’'en
des termes bien finguliers', la confiance & le
zele de I’Eglife de fon'tems 3 qui apres avoilt
attendu en filence’ & en patiencé’,: pendant
une famine de'troisans , le retour-desbene-
dictions de Diew, {e difpofoit avec desiétion
a lui enrendre desa&ions dé graces: & des
louanges folemnelles: Car nous' ne doutoris'
point., -qu'il'n’ait compof¢ ce Plaums, pout
remercier Dieu ,- dé ‘ce-‘ciu’ap‘p‘&ifl envers {on’
peuple , ‘il avoit rendu la fertilité a la‘terre’;
apres cette {echerefle de trois ans-,' dont ‘il ‘*
Favoit affligé , a-l'occafion des-Gabaonites,
C’eftainfi encore , quil infinue , quie¢Tun des’
principanx moyens de loiiet Dicus, 'eft le fi-
Jence. Etil s'exprime méme d’uné maniere ,
que les termes Hebrenx dont il fe fert'dans Ie
texte , peuvent €rre traduits mot pour mot 'y
& .8am.21, D3
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o ‘e}amnarque un Docteur Juif: Le fi-
ence 1'eff ine lojiange. Ce qui peut tres-bien
e af h , & au ﬁlcncc d’adoration & au
Aile umiffion. ¢ dis 1. aw filence da-
JO’W’” €ar il v’y a point d'¢loquence , plus
grande,, plus vive, plus forte & plus aorcablc
a Dieu ,.que celle de Pame Fidéle , loriquc
&ditant les perfections & les graces infinics
dc fon Dieu , ¢lle en eft {i touchec fi péné-
~ trée & firemplic d'admiration & de recon-
" noiffance , qu’elle en eft toute ravic hors
 delle-méme,, & comme forcée de garder le
filence , ne fachant, ni que faire ; ni que di-
¢, ni méme que penfer , pour les celebrer
‘comme il faut, Etdailleurs, Queft-ce que
Fadoration;; fans laquelle on ne fanroie bicn
-v'loucx Dien, * Neft-ce pasun filence religicux
. de 'ame, qui sancantit;au pi¢ de fon trone ,
o layeue de la grandenr incomprehenfible de
~ Sa Majefté-, des merveilles de {es perfections.
adorables & du nombre infini de fes faveurs,
fans pouveir . trouver ancuns terines aflez
forts, pour exprimer fon,abattement , fon
émotion & fon ravificment ? Je dis-ehcore ,
’ an filence, de foumiffon. | En cffet ; le Fidéle -
loiie . Dien i non—feulemcnt lors quil ado- -
re en filence . fa grandeuy ', ' fes perfections
& fes graces , mais encore -fes. chitimens':
Ceft- Addire que par une humble rcﬁgnmon
%] fa volontc il aquiefce fans murmure ; 2
I'état auquel i il luia. plu de le mettre; baxfanr .
en filence la main qui Je frape,; & bemﬁ'ant ,-
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Dicuau mileu de fes plus grands maux. Car
c’eft ainfi qu’il fait paroitre le vif fentiment
quila , de la grandeur de Dicu & de fon -
neant , de la juftice de Dieu & de fes crimes.
Cleft ainfi qu'il glorific la Sagefle, la Puiffan-
ce & la bonté de fon Dieu , approuvant les
voyes de fa Providence & sabandonnant
avec une entiere foumiflion 4 fa _conduite.
Voyez, M. F. comment David affligé, loiic -
Dicu de cette maniere par fon filence , de
meme que les Fidéles Ifraclites pendant la fa-
mine. Je me fuis th & nai point ewvert ma bou=
che , parce que c'¢ft toi qui l'as fait. it

Nous vous avons , - M. F. déja entretenu
dans le difcours précedent , du filence da
Prophete dans fon épreuve 5 & nous vous
avons montré , que ce filence , marque forg
humiliation fous la main de Dieu , f{on
aquicfcement a la volonté du Seigneur, & fa -
patience. dans tous fes maux. 1l nous refte -
aujourd’hui , 3 mediter la raifon qu’il en alle-
gue. Pour vous en fairec comprendre-claire~
ment la force ; Nous vous démontterons ces
deux chofes , silplait an Seigneur . L'une
que rien n’arrive , que par les ordres & la di-
rection de la fage Providence 'de Dieu = Ceft:
toi qui Las fait. Lautre que cette confidera~
tion , eft tres-propre, a fermer la bouchea:
. tous les murmures de la chair & a nous pot='

ter 4 nous foumettre avec une humble . &
entiere refignation , a fa volonté , dans toutes:
nos afflictions. Je me fuis th & je nai
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point ouvest ma bouche , parce que c'eft toi

qui Las fait. ; ,
. Les vapaurs naiffent & montent de la ter-
e , mais la lumicrequi les diffipe ; vient du
Ciel. Nous {ommes troublez par le moindre
accident , tandis que nous ne regardons qu’a
1a terre , & quc nous nous arrétons aux cati~

fes fecondes : Mais le moyen de diffiper nos
nos inquictudes & d’ap-

paifer henreufement tous nos troubles , c’eft
7 - AR 2P . 2 N\
d’élever nos yeux a la caufc premiere , c’eft-a-

dire , a Dieu , quidifpofe de tous les évenc-
mens , pout étre éclairez de la lamiere d’cn-
haut. Ceft ainfi que David affligé écarte ces
fombres vapeurs; qui étoient capables de

troubler fon ame,. La feule yeué de Dieu cal-

me fes émotions, & appaife fes troubles. C'eft

~ un Soleil , qui diffipeen un moment tous les

nuages, qui sélevoient dans fon efprit. Il ne
regarde point les maux qu'il fouffre , comme
un effet du hazard , ou de la foiblefle de fon
temperament , out des efforts de fes cnne-
mis : 1l ne s'arréte point a aucun des inftru-
mens dont Dieu fe fert pour laffliger : Mais
il séleve a celui qui le frape ? Ceft toi , dit-il ,
qui bas fait.. Ceft-d-dire 5 Cleft toi , qui m’as
‘envoyé cette maladie & faic cette playe;, qui
me caufe de fi vives douleurs : Cleft toi qui
m’a mis dans I'état pitoyable, ot je me tro-
ve , expofé aux infultes de mes ennemis. Cef2
*oi qui Las fait. (i

Mais d'olx vient qu'ilattribué A Dicu, ICL

ma
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fal qu'il fouffre ? Peut-il venir du mal, de

celui qui eft Ia fource de tous biens ? Javoiie,

M.E. que Dicu neft pas l'autenr du mal de

coulpe , Cefta-dicé, du peché. 1l le deffend

trésexpreflement dans fa Parole 5 11 eft le

Saint des Saints & la Sainteté méme. La lu-
mierc auroit plitot quelque  communion
avec I¢s ténébres ;, que Dieu qui eft Ja lumiere
érerelle , puifle avoir quelque part aux téné-
bres du peché. * Dieu eft la lumiere , dit S.Jean;. -
& enlui il wy a ancunes ténébres. Siles hommes
pechent , Ceft un effet de leur cortuption &
de ledr malice 5 Et §ils periffent , ils ne s'en
doivent prendre qu'a eux-mémes , & n'en ac-
cufer que leur rebellion.  7a® perdition ¢ft de
toi , 0 Ifracl. Tu es trebuché par ton iniquité ; © T
inalice te chitiera. ¢ Malbenr a lewr ame ; car ils
fe font du mal a enx-mémes. Mais_pour ce qui
¢ft dumal de peine ; Ceft-a-dire, des afflitions -
& des fouffrances , auxquelles les hommes
font expofez fur la terre. On ne doit point enr
attribuer la caufe; A une fortune aveuglé ; 6w
a un enchainement neceflaire’ dés caufes fe-
condes ; ou a la difpofition des hommes, les
uns envers les autres 5 Mais on doit remonter
plus haut , jufq'a la Providence de Dicur;
qui ayant tiré toutes' les creatures du neant,
les tient toutés en fa main , regle toutes leurs
altions & difpofc de tous lenrs évenemens s
De forte qu'elles ne font & qu’il pe leur arrive
rien ,-que ce qui Jui plait. Cleft de {a-colere!

a‘xfean 1.5. b Ofe 13.9.0 14.1: c]'er.:.xy.glsfi.s.y.
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& defa juitice, que procedent les jugeniens
& les fleaux , qui font perit les méchans s
Clelt de fa fagefie & de fa bonté, que vien-
nent les afflictions qui fervent a avancer le fa-
Jut desFidéles. Le torrment , * dit Eliphaz , ne
* fort point de la poudre & le travail ne gorme poing
de la terre. ® Qui eft-ce , dit Jeremie, qui dit , cela
S dté fait ; & que le Seignenr ne l'a pas comman-
* . dé p Lesbiens & les maux ne procedent-ils pas du
L commandement du Trés-haut ? ¢ T aura-t-il | dit
' Amos, quelque mal dans la ville , que U'Eternel
. wait fair 2 Jefiss, dit Dieu lui-méme. Je ¢ fisis
. DEternel & ilwy ena point dantre , qui forme la
* dumicre , & qui crée les ténébres, qui fais la pax, &~
% gui crée adverfité : Ceft moi I'Eternel, qui fais tow-
zes ces chofes la.
. O, M. E. Ceft Dieu qui fait toutes ces
chofes 1a. Non-feulement il a marqué de
toute ¢ternité , dans fon confeil , toutes lcs
chofes qui doivent étre faites dans le monde,
avee le tems & la maniere en laquelle clles
doivent étre faites , mais il ne manque jamais
d’accomplir en fon tems , tout ce quila dé-
terminé. Et rien narrive, que par les ordres
defa Providence.Ceeft elle qui difpofe de tout,
& qui regle lesmoindres, auili-bien que les
plus grands ¢venemens : julques la que No-
tre-Seigneur dit , qu'un paffercau ¢ ne tombe
pas cn terre fans fa volonté , & que les che-
veux meémes de notre téte font tous com-
ptez. En effet, lidée de Dieu nous le fait.

a Job 5.6. b Lam.3,37.38, ¢ vims 3.6, & Ba 4567
© Matthy19,29.30. :
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concevoir,comme le Maitre & le Gouverneur
du monde’: Et comment {eroit-il le Maitre &
le Gouverneur du monde , sil y pouvoit arri-
verquelque chofe, fans la direction de fa Pro-
vidence 3 La creature pourroit-clle agir fans
dépendre du Creatcur ¢ Javoiic qu'il n’afflige
pas totjours les hommces , enles frapant im-
mediatement de fa main ; Maisil fe {ert pour
l'ordinaire du miniftere des creatures. Tantor
il employe les Anges , pour punir les hom-:
mes 5 Tantdt il fe fert des hommes mémes,
pour les chatier les uns par les autres ; Tantot

Tes élemens , les animaux ;, & les infeées font
autant de verges & de fleaux dans. fa main,
pour les déeritire en fa colere. - Mais de peut
que nous nc nous arrétions o ces caufes fc-
condes , I'Ecriture nous reprefente comme
un ouvrage de Dicu , tout ce qu’elles font , en
difant pofitivement que Ceft Dieu qui le fait.
SiI'Ange exterminatcur * fit mourir autrefois
les premiers-nez d’Egypte « Elle dit que I'E-
ternel paffa & frapa 'Egypte. Silesecaux du
déluge abimerent le premier mondess Elle dit,
que ce fut en execution de cette terrible me-
nace de Dieu. * yexterminerai de deffus la terre
les hommes que jai créez , depuis les hommes. juf=
qwan bétail , jufquwanx veptiles , méme jufqwanx
vifeanx des Cienx. Siune pluye de feu & de
fouffre reduifit en cendre Sodome & Gomor-
rhe’s Elle dit que ce fut © I'Eternel qui fit pleu-
voir des Cienx [ur elles du fouffre & du feu de par
I'Erernel. Si la terre engloutit tout vifs Dathan,
2 Expd,12,23.17, b Gen,6.7, € Geni19,24.28,
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& Abiram avec tout cc qui leur appartenoiti

Elle dit que I'Eternel , * crea 4 cer égard un
cas tout nowvean.  Elle nous avertit encore ,
Que ce fut Dieu qui ® envoya fur le penple ces
ferpens brilans , qui firent mourir un f1
grand nombre d’Ifraclites au defert : © Que

~ ce fut Dieu qui livra au lion , ce Prophete
- qui fut trouvé mort dans le chemin , ou il Jui
.~ gvoit deffendu de repafler : Que ce fut Dicu
" qui prepara le poiffon , qui engloutit Jonas.
gl_lc nous décrit méme comme unc grande
. armde ¢ le camp de UEterncel , cette multitude
' effroyable d'infectes qui ¢ ravagea le pals de
. Canaan au tems du Prophete Joél. Eta pei-
ne parle-tellé, d’une bataille perdué par les

*. Ifraélites , fans dire , que Dicu les livra entre
les mains de leurs ennemis. ¢ Comment , s'écric

Moife , un en pourfuivroit-il mille , & denx en
wmettroient-ils en fuite dix mille, [i ce n'étoit que leur
vocher les a vendus , ¢ que I Eternel les a livrez ?
Ce n'eft pas tout , elle atribué encore a Diey,
les accidens les plus inopinez , & les chofes
qui femblent n’avoir aucun raport , ni aucu-

ne liaifon avec les defleins de fa fage Provi-
dence, ni méme avec les penfées des hom-
mes.. Un homme eft-il tué par le fer d'une
coignée, qui ¢chape par hazard a un cou-
peur de bois 3 ¢ Elle dit que c'eft Dien qui a,
fait tomber cet homme entre les mains de
Yautre, Jofeph eft-il vendu par fes freres & me-

a Nomb.16.30, Nom).16.33.40. & 26.10. b Nomb.21,6.
€ 1.Rois 13.26, d Jocl 12, 25, e Deut. 32, 30. £ Denr.19.5¢

k Bxoda1.13.




puU FIDELE AFFLIGE. 37
n¢ en Egypte. Il reconnoit que ceft Dieu qui
Vafait. * Dien , leur dit-il , ma envoyé devang
vous pour la confervation de votre vie." Vous aviez.
penfé-a me faire du mal : Mais Dies a peafé en
bien , pour me faire CC quUE VOUS VOYCZ mainte-
nant & conferver par mon moyen la vie a un grand
peuple.  Job eft-il dépoiiillé de fes biens par
ceux de Sceba & par les Caldéens ¢ Ses en-
fans font-ils tous écrafez en méme-tems, fous
les ruines de leur maifon ? Admirez M. F,
comment il met la main fur la bouche, en
reconnoiffant , que c’eft Dieu qui I'a fait. ©
L’Eternel U'a danné , UEternel [Ua oté : lenom de
IEternel foit bemi. David fuyant de devant
Abfcalom , eft-il expofé aux infultes de
Scimhi , qui l'injurioit , le maudifioit & lui
jetroit des pierres ? Ecoutez , je vous prie,
comment il baife la verge de Dieu, qui lc
chatioit par la bouche de ce méchant ; Voici
la réponfe qu'il fait a Abifcai, qui I'exhortoit
a fe vanger. ¢ Qwai-je a faire avee vous fils de
Tleruja 2 Qwil maudiffe. Car UEternel lui a dit
Mandi David , & qui lui diva , Pourquoi Tas-tu
fait 2 Ce n'eft pas qu'il vetiille dite que Dieu
cit commandé a4 ce méchant de le traiter
ainfi, ou qu'il Jui et infpiré cette penfée , ou
meme quil approuvat cette conduite, Non,
M. E. 1l reconnoit feulement , que ce fujet
de mortification , ne lui arrivoit point , {ans
unc direction particuliere de la Providence de
Dicu, qui avoit Jach¢ la bride a ce furieux ;

. @ Gendy.5. bGen;50.20, ¢ Job1.21.d z.ESam.xG.xo.
3
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afin dé Phumilier par fon moyen. Cleftla
méme reflexion qu’il fait ici, pour calmer les
gronbles qui lui caufoient la grandeur de fes
“marx & les infultes de fes ennemis.  S'il eft
fitr le point de gliffer 4 la veué de la profpe-
. yité'des méchans, il ¢ rafermit en entrant
# dans le fanctuaire , & confiderant que Ceft
. Dieii qui en a ainfi difpofé par fa fagefle. S’il
_gft fur le point de perdre courage, a caufe
des fouffrances que lui caufe fa maladic; il fe
. confole , par la copfideration qu’elle nc lui
_ eft point arrivée a laventure , ‘mais qu'elle
vicnt de Dieu. 1l n’attribu€ point cette playe,
qui lui fait fouffrir de vives douleurs,, & qui
le mit en danger demort, a la difpofition de
- fon temperament , ou des caufes fecondes -
Mais il reconnoit, que c’eft Dicu lui-méme
qui I'a frapé & qui I'a mis dans Ie lit de lan-
gueur, 1l fe fouvient , de ce que le Seigneur
avoit dit par la bouche de Moife : * Regardez
- maintenant que ¢’eft moi , que c'eft moi qui fuis , ¢~
" §l'wy a point de Dien avec moi, je fais mourir & je
fais vivre , je bleffe & je gueris. Et dans cette
senfée , il s humilie fous la puiffante main de
ieu, & foufcrit avec refignation A {es ordres,
mettant la main fur la bouche, pour ne mur-
murer point dans ie fentiment de fes maux.
e me fisis th , & wai point owvert ma bouche , par-
ce que ceft toi qui las fait.
" 11 a bien raifon de fonder fon filence , fiur
la volonté de Dieu, puis qu'elle doit éere -
nique regle de Janotre. Sinous avonsdit y

2 P[73.17. b Denr32.39
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que te filence marque fon humiliation , {a
refignation , & fa patience ; Quy-aitil de
plus propre a produire en nous ccs trois
mouvemens , dans nos plus grandes afflic-
tions , que la confideration qu'elles viennent
de Dieu ? Puis qu'en Dieu nous adorons un
Seigneur , un Juge & un Pere ; Un Souverain
Seigneur qui peut faire de nous, tout ce qu’il
lui plait , comme de U'ouvrage de fesmains:
Un jufte Juge, que nous avens offenfé par-
nos crimes , & qui par confequent pourroit
nous traiter mille fois plus rigoureufement
s'il agiffoit avec nous felon fa juftice : Enfin un
Pere de grace, qui ne nous afflige , que pous
notre falut. Sl eft notre Seigneur & notre
Maitre 5 Ne devons-nous pas- nous humilicr
en fa prefence , & {ur tout lors quil nous fras
pe 5 Sl eft le JTuge du monde , Ne devons-
nous pas aquiefcer avec foumiflion , aux A,
réts de fa volonté , puifque nous fommes:
coupables devant lui ? Enfin sl eft nétre Pere:
en Jefus-Chrift , Ne devons-nous pas fouffiir:
avec patience , avec tranquillité ‘& méme,
avec efperance , tousles maux quil nous en-
voye , puifque cen’eft, que par un cffet- de
{on amour & pour notre bien, qu’il nous met
dans I'épreuve
Premierement donc , la confideration. de
1a Majeft¢ de Dieu , de la puiffance & de Ja:
Souveraine autorit¢ quil a fur nous , nous
doit faire taire en fa prefence , & nous porter
a recevoir ayec unc profonde humilité , tout

o
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¢e quii lui plait de nous envoyer. i le Servi:
teur eft obligé de fe taire , lorfque Ic Maitre
3¢ 3 Ef 'ﬁglcs fujets n’ont pas droit de con:
tredire aux ordres de leurs Souverains ; pour
tudes & facheux quiils paroiffent ;5 Et nous
~ qui fommies les Serviteurs & les Sujets du Rot
- des Rois ; Oferions-nous contefter contre lui;,
& nous oppofer a {a yolonté * Mais, Quelle
i c()m"paraigm fais-je ? Les Princes font de mé-
_ine nature que leurs Sujets , & Ies Maitres
- font petris de la méme boiie, & affujettis aux
* mémes infirmitez que leurs ferviteurs 5 Mais,
~ Quelle proportion entre nous & Dieu , de-

~ vant qui tous les hommes & mémes les plus

- grands du monde, ne font que de chetifs ver-
miflcaux de terre , de la poudre , de la cen-
dre , unriecn & méme moins que rien ¢ Et
comment ofer ouvrir la bouche en fa prefen-
ce , & lui fefifter en face 3 Comment ne met-
tre pas plitét la bouche dans la poudre , par
une profonde adoration & un enticr anean-
tiffement de nous-mémes ? * Tai-toi toute chair
difent les Prophetes , devant la face de l'Eterncl,
car il Seft reveillé de la demeure de [a [ainteté. ©

. Toute la terve tai-toi redoutant & prefence. Ceft
la grande raifon , dont Dien lui-miéme par-

“lant a Job d’un tourbillon {e {ert pour lui fer
mer ‘la bouche. © Oui eft celui-ci qui obfenrcit.
le confeil par des paroles fans [cience 2 T a-t-il de la
[fageffe a contefter avec le Tout-puiffant ? Oue celni
qui difpute avec Dien réponde a ctei. Aufli remar-

‘3 Zach2.23, b Haba,204¢ Job.38.2. 80393 5.
quons-
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Quionsnou que cetre confideration le touche.

& Thumilie {rfort , quelle le fait taire en un
moment, * Poici , jefitis un homme vil , que té
répondyoissie ¢ Je mettrai ma main fiur ma bouche:
4 Jai parlé ime fois , & je ne répondrai plus , méme
deux fois , mais je Wy retournerai plus. Ceeft la
méme raifon , par faquelle 'le Prophete Efaic

& I'Apotre Samt Paul , impofent filence aux

plaintes injuftes & aux muimures criminels
des hommes contre Diew : ¢ Malhew' a celus

dit le Prophete , qui debat contre celui qui l'a

formé.  Oue le pot debate contre les antres pots de
terre.  Largille dira-t-elle a celni qui U'a formée ;
Que fais-tu ? Et tuwas point dadrefle pour ton
onvrage. ¢ Qui'estu 6 homme , dit  Apotee ; toi
qui contefles contre Dien. La chof2 formee , dira<ts
elle a celni qui a formée.  Powrquoi was-tu faire
amfi ? Le Potier de terve w’a-i-7l pas le ponvoir' de
faire , d une méme maffe dé terre | un vaiffean 2
honnenr & un-autre d deshomeny 2 C'elt le méme
difcotirs , que nous nous deyons tenir a nouss
mémes , dans nos afflidions , lorfque la chair
nous f{ollicite au murmure. T’argille dira-t-
clle & celui qui I'a formée. Que faisti ¢ Et
qui es-tu,toi chetif vermiffeau de terre,quie tu
ofes contefter contre ton Createur & te plain=
dre de Ini } Qui es-tu, pour ofer ui prefcrire
Ia maniere , dont tu veux qu’il te traite } Qui
es-tu , pour entreprendre dexaminer {a cons
~ duite &y vouloir trouvér qudgue chofe &

redire ? Oui ! Seigneur, Je fuis indigne d’ous
a Job 40.4.b Job 39.37. ¢ Efn.95.9. & mm.g.é't, ’
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vrir 1a bouche devant toi & j'adorerai en {i-
lence tes jugemens, Je me fuis th , &c.

. Mais fila confideration de la Majefté, de la
puiffance , de la liberté & de Iautorité fouve-
raine de Diecu , nous doit tenir dans un reli-
gieux filence. Que ne devra pas faire celle de
Ja guftice 7 * Celui qui _Juge toute la terve , ne fera—
t-il point juftice ? dit Abrabam. * Dien eft-il in-
jufte quand il punit ? dit S.Paul. A Dieu ne plaife,
autrement comment Dien jugeroit-il le monde ? Et
quoi ! pecheur , lorfque Dieu tafflige , tu
oferas murmurer contre lui, comme sil te
faifoit tort ? Dis-moi , n'as-tu jamais offenf{&
Dieu ¢ Ta confcience m'a-t-clle rien a t¢ re-
procher ? Mais pliitot , Que n’a-t-elle point &
te reprocher ¢ Combien de fois n'as-tu pas
violé fa Loy , non-feulement en manquant &
faire le bien quil ra commandé 5 mais eix
faifant Ic mal qu’il t'a deffendu ? Etne fais-
tu pas , que le moindre peché merite la
mort , & la mort éternelle 5 Ceft-a-dire , tour
<c que I'on peut concevoir de fupplices, les
plus horribles & les plus rigoureux; puis qu’il
offenfe une Majefté infinie ? Poutquoi donc
te plainstu de cette legere affliCtion , que
Dieu t'a envoyee ¢ Je I'appelle legere , pour
rude qu'clle te paroifle , puis qu’elle I'eft infi-
niment , au prix des tourmens in¢fables &
¢ternels que tu as merité, Quas-tu douc
dire contre la Providence de Dieu ? © Que di-
¥as-tu quand il te punira ? dit Je Prophete Jere-
shic. Dirastu quiil te traite trop rigouret
L Gmn.18.25, b Rom.3.5.6. € Jor,13 21,
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ment, puifque tu as merité de fouffrir infini-
ment davantage : Reconnois platot , que
comme T{ophar & Elihu le difoient a Job.
* Diey exige de toi beaycoup moins , que ton iniqui-
2 nemerite , ° que ce weft vien , ce que [a colere
execute , <& qu'il weff point entré fort avant en con-
moiffance des chofes que tu as faites. Serois-tu plus
endurci que Pharaon , qui forcé par une

feptiéme playe, a fe reconnoitre coupable |
devant Dieu, envoya appeller Moife & Aa-.
ron , pour leur dire. © Jai peché , IEternel eff
jufte , mais moi & mon peuple fommes méchans. :
Diras-tu encore®, que ce qui augmente fa -

douleur , ceft de voir pendant que tu fouf-
fres , des gens que tu crois plus conpables
que toi , jouir dunc gloricufe profperité :
Mais fi le Seigneur trouve a propos de les
{upporter pour un tems , ou méme de leur
faire grace , le peux- tu trouver mauvais?
Neft-l paslibre difpenfateur de fes biens 3
Ton ceil fera-t-il malin , de ce que Dieu eft
bon envers eux ? Dailleurs, Neft-ce point

une prefomption * Neft-ce point un orgueil.
de Pharifien , de regarder les autres , comme,

plus coupables que toi, devant Dieu ? Mets

la main , mets la main fur la confcience & tu,

la tireras ¢ toute pleine de Iépre. Et fi tu ofes
ouvrir la bouche , ce ne fera que pour la fer-
mer avec confufion  apres avoir donné gloi-

re a Dieu, en difant avec Daniel , € O Seignenr !,

2 fob11.6,bFb35.15. ¢ Exod. 9.17. d Exod. 4.6,
€ Dan.9,7. : g
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43 Mywem' / be uous avons commzs l zmqmte (
- nous avons fait de méchantes atlions , nous avons
été vebelles , & avec David., * T W es ]Mﬂe 0 Eter-
el , & droit en tes jugemens. °- Je connois que tes
Jugemens ne font que juflice ¢ gue tw w'as affligé
fﬂixzam‘ ta fidelité. Jeme fuis tii , &rc.
“ Ce n'eft pas tont, La prmcqulc confidera-
. tion, qui nous doit faire tairc , dans nos plus
7 ﬁmdes afflictions , & qui nous doit porter a
| € patience a toute ¢preuve , fi nous fom-
- mes veritables Fidéles 5 c'eft ce que fi Dicu
' pous afflige , il le fait , non feulement com-
e Sewneur & commie Juge , mais comme
 Pere ; qu1 nous ayant adoptez en Jefus-Chrift,
ylous traite tolijours comme fcs enfans. Pour-
rions-nous , M. F ¢tre bien perfuadez , de
cette grande verité, que I'Evangile nous con-
firme fi fouvent fans faire paroitre , je ne di-
* raipas feulement de la patience , mais méme
de la joye , au milien des plus étranges cala-
mitez, bien loin de murmurer contre Dicu &
deé rious laiffer aller au defefpoir 3 Car pofc
~cfu ‘il nous afflige comme Pere, Il senfuit
quiil ne le fait » que¢ par amour , quavec mo-
deration &poux notre falut. Oux M.F. nous
wen pouvons pas douter , fi nous fommies fcs
enfans, 1l 1¢ fait par amour - Car , dit S, Paul |
“-le Seigneur chatie celui quil aime & foiiette tout
enfant quil ;moue Si vous endure'( la diftipline ,;
Dien [e prefente a vous comme.a fés enfans 5 car
quel eft Lenfant que le pere ne chatie poing 7 Quoi
a2 Pf119a37 b Pf119.75. ¢ Heb,12.7,
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donc 5 Murmererions-nous contre Dieun ¥
Perdrions-nous courage nous & laifferions-
nous aller au defefpoir,parce qu’il nousdonne
des marques de fon amour ! Au contraire,
Ne les recevrons-nous pas , avec foumiffion ,
avec remerciement & avec joye , comme
nous y fommes exhortez ? Puifque les Peres de
notre chair nous ont chatiez , dit S. * Paul , & nous
avons eu pourtant du refpect pour eux : ne ferons-
nous pas beauconp plus foimis an Pere des Efprits ,
pour avoir la vie ? ° Rendex graces en toutes cho-
fes , dit le méme. © Tenex powr une parfaite joye,
guand vous tombereg en diverfes tentations , dit S.
Jaques , en commencant fon Epitre 2. Il e
fait avec moderation , proportionnant totjours
les coups dont il nous frape , non a la gran-
deur de nos pechez , mais aux forces qu'il
nous donne lui-méme , pour les foutenir,
Cleft pour cela que IEcriture appelle les
¢preuves quil nous envoye, ¢ une tentation hu-
maine , & les verges dont il nous chitie , © des
werges d’hommes.  Et comme celui qui a'mis
fon or dans le crenfet , en prend nn foin par-
ticulier & ne sen éloigne point. tandis qu’il
fouffre le feu 5 Ainfi, s'il nous eft permis de
nous fervir de cet. embléme , Dieu n’cftja-
mais plus pres de {es enfans en fa grace , que
lors qu'il les met dans le ercufet de Pafflic-
tion. © Je rai élu, dit-il , au creufir de Lafliltion.
% Jene te laifferai point , je ne t abandoiinerai point,

a Heb.12.9.b 1. Thef.5.18. ¢ Jag1. 2, 4 1.Cor10,13,

¢ 2.5am.7.34, f Ef4.48,10, g Heb.13.5-
Es
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* Je ferai avec Iui lors qu'il fera dans la détreffe.

b 7 Eternel ¢ff proche de cenx qui ont le cenr rom-
pu. Il fortifie Jacob pour le rendre victorieux,

¢n méme-tems qu'il combat contre lui : Er
silmet une écharde en S. Paul pour 'humi-
lier ; il laffure que © fa grace lui fiuffir , & que
{2 wertn saccomplit dans la foibleffe. Sil nous
‘abat d’'une main , il nout releye de Pautre. ¢
Ceft lui , dit Eliphaz , qui fait la playe & qui la
 bande , il bleffe & [es mains gueriffent. © Comme les

. fouffrances abondeni ennous. Audli, dit S. Paul ,
- witre confolation abonde par Chrift, Ou fera donc
e Fidéle ; qui par I'alfurance d’'un fi puiffanc
fecours , ne calme toutes les agitations & tous

' les troubles , que pourroient caufer a foname
les plus grandes afflictions ? On fera celui,
qui £ w'efpere avee Abraham contre efperan-
¢e, qui ® ne deffie avec S. Paul toutes chofes,
de lefeparer de 'amour de Dicu , & qui ne

' s'écrie méme avee Job , vivement perfuadé
qu'une mort cruelle infligée de la propre
main de Dieu ;, ne lui fauroit oter fon efpe-
rance ? " Poila, quil me tué , je ne laifferai pas
d'efperer en lui. 3. Enfin il le fait pour notre falut,
Car dit S. Paul © toutes chofes aident enfemble en
bien , a cenx qui aiment Dien. * Quand nous fom-
mes jugex , nous [ommes enfeignex par le Seignenr ,
afin que nous ne foyons point condamnez avec le
monde. Comment donc ferions-nous i mal-
heureux & fi infenfez , de nous plaindre de ce

. a Pfo1.15. b P34.19. b'2.Cor.12.9.d fob 5.18.e2.Cor,
1.5. fRom.4.18, gRom, 8,34, h fob13.15.1 RamS8. 27y
K 1.Cor11.32,
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que Dieu nous envoye pour nétre falut? N'a«
vons-nous jamais éprouvé , que les chofes,
qui d’abord nous fembloient funeftes ; nous
ont été enfuite falutaires , par une merveille

de la Providence : Ne econfiderons-fious.

point , que le méme , qui tira au conimence-
ment la lumiere des ténébres, prend encore
plaifir , de faire éclater en notre faveur , la
lumiere de fa grace & de fon falut , au miliea
des ténébres des plus noires calanditez ¢ Et ne
devons-nous pas regarder toutes nos afflic-
tions , ou comme des épreuves , ou comme
des prefervatifs , ou comme des corretions ¥
e dis des é{ﬂreu'vcx , Cefta-dire, des moyens,
dont il plait a Dieu de f€ fervir , pour éprou-
ver nétre foi & la rendre plus vive & plus for-
te. Non feulement un meme accident arrive
au jufte & au * méchant. Mais comme les
Généraux d’Armée envoyent aux endroits
les plus dangereux , ceux dont ils ont congli
de l'eftime, & dont ils veulent éprouver la
valeur 5 Ainfi il arrive fouvent , que Dieu
expofe fes plus chers enfans aux plus terribles
combats, afin qu’ils faffent briller avec plus
d’éclat a {a gloire, les dons qu'ils en ont recit,
Que ceux-la donc, qui font les plus avancez
dans la fanétification , ne s’étonnent point, fi
quelquefois ils fe trouvent comme accablez
tout d’'un coup de divers maux & des maux
memes {urprenans , qui leur caufent des fouf:
frances extraordinaires : Qu'ils ne foient point
fcandalifez, s'ils ont a gemir fous I'oppreflion

L Eeel, 94 ;
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des méchans ; Mais qu'ils écoutent pliitot e
voix du Ciel , qui leur crie dans cettc occa-
fion ; * Ioi et la patience & la foi des Saints.
Ceft ici que Dieu vous appelle a le glorifier
-d’une facon particuliere ; Cleft ici qu'il vent
exercer la patience & la foi qu’il vousa don-
nées,& qu’il vous appelle a en étre autant d’e-
xemples. Ceft ici que vous devez faire paroi-
tre , que 'amour & la fidelité que vous lui

- avez voiiée eft a toute épreuve. Tencz donc

-

-

ferme 5 Prenez courage & adorez en filence
les voyes de Dicu ? Souvenez-vous que * {cs
voyes ne font pas nos voyes & que comme il
eft < admirable en confeil & magnifique et
moyens, il conduit bien fouvent fes enfans
au falut , par des voyes qui y femblent entie-
rement oppofces , les faifant pafler de la mort
a layie & les élevant comme Jofeph , de Ia
prifon fur Je Trone. Encore donc que vous
n’appercevicz de tous cotez , qu'une obfcu-
rité tenebreufe , & que vous n‘ayez du coté
du monde aucune efperance de reflonzce 5
Ne laiffez pas d’efperer en Dieu & de vous
abandonner enticrement 2 lui, attendant avec
filence fon {ecours, * Oue celui qui marche dans
les ténébres & qui wa point de clarté , ait confiance
au nom de I'Eternel & quil sappuye fur fon Dien ,
dit le Prophete Efaie. Un peuple qui eft en
danger, s'abandonne a la conduite de fon
Magiftrat , Un enfant a celle de fon Pere, Un
voyageur {ur mer a celle du Pilote qui le

[ @& Apoc.13.,10, b Efa,55.8. ¢ Efs.28.29, d Efa.50.10.
e conduiif
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conduit ; fans examiner les raifons ql_li_'fég
font agir ; Et {era-t-il dit, que dans nos plus
grands dangers , nous ne nous abandennions
pas entierement a la conduite de la Provi-
dence de Dicu * de Dieu qui seft declaré
dans fon alliance , nétré-Seigneur , ndtre
Pere , notre Guide & notré Dien ¢ de Dicn

ui eft tout bon , tout fage & tout-puifiant ?
¢ Dieu qui na qu’a vouloir pour changer

I'état des chofes, & dqui a promis de ne nous
abandonner jamais ¢ Ne jugeons point {clon
les apparences 5 Et fi nous ne comprenons
pas les raifons des évenemens, quinous fur-
prennent & qui nous affligent. Penfons a ce
que N. Scigneur difoit a S.Pierre. * Tis ne fras
point maintenant ce qué je fais , mais tu le ftauras
ci-aprés. Et qu'il nous fuflife de fcavoir , que

“ce {ont des épreuves , qui ne manqueront pas
de nous étre falutaires , fi nous ¢n faifons un
bon ufage, pour dire chacun avec™ Job,
Quand il aura connu le train. que jai fuivi. & qu'il
m'anra éprowve , je fortivai comme Lov, © En effet.
Celui qui craint Diew , dit le Sage , fort de tont.
Telle eft encore laffurance que S. Pierte nous
en donne. Pous ¢ étes ; dit-il , maintenant attri-
ftex pour un pe de tems , par diverfes tentations ,
afin que Lépreuve de vitre foi beauzonp plus pré-
cieufe que Lor qui perit , & toutefois eft éprouvé
par le fei , vous tourne a losiange & a honneur &
agloive , lorsque Jefus-Chrift féra revelé. < Heurenk
&/t Ihomme  s’écric S. Jaques , qui endure la ten-

a fean 13.7. b Job 23,10, ¢ Eccl,7,18. d 1.Pier.1.6.75
e7sq.1.12; "I
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zation, car quand il aura été éprowvé | il recevra la
couronne de vie. Aptres cela aurons-nous de la
peine, & conferver la tfanquillité de nos ames,
& a demeurer dans le filence , au milieu des
plus étranges calamitez , i nous les confide-
rons comme des épreuves qui viennent da
Seigneur , & dont le fucces nous doit érre fi
gloricux ? Ne dirons-nous point avec David ?
Je me [uistii , & wai point owvert ina bouche, parce
gue ceft toi qui Las fait.
_Je dis encore, que nous devons confiderer
‘nos affli¢tions , comme des Prefervatifs , Ceft-
a-dire , des remedes dont Dicu fe fert pour

nous garentir de mille pechez , dans lefquels

nous pourrions tomber. Ce font des digues ,
que fa fagefle oppofe au torrent de nétre cor-
ruption , pour empecher quil ne fe deborde.

Ce font des épines, dont fa Providence faic

comme une haye autour de nous , pout em-
gichcr que les convoitifes , comime autant de
étes farouches, n'entrent dans ncos ames. Ce
font des exercices , par lefquels il empéche,
que nos vertus ne fe rotillent & ne saffoi-
bliffent. Qui ne {cait, que nous avons tous
un penchant naturel a abufer de la profperi-
té , a notre propre condamnation ¢ Qui ne
{cait , cau’ clle neft que trop fouvent , une
ource d'orgucil, davarice , d’injuftice , de
débauche & de fouillure ? * Laife des fots les
tué , & la profperité des fous les perd , dit le Sage.
* A mefure quils font devenus grands | ils ont peché
contre moi. Ils ont été foulez & leur camr sefi dle-
2 Prov.a3a. b 0f¢ 4.7.¢ 13.6. e
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Ve , partant ils mont oublié , dit le Seigneur par
la bouche d'Ofée. Quand eft-ce que David
fuccombant a la tentation , fit le deffein d’en-
lever Bethfcebath : Neft-ce pas lors * qu’il
{e promenoit avec plaifir ; fur la plateforme
de fon Palais ¢ Etqu'eft-il remarqué de Ho-
zias , dans le livre des ® Chroniques ? Cleft
qu'aufli-tot qu'il fut fortifi¢ , fon coeur s’éleva
jufqu’a fe corrompre & a entreprendre de met-
tre la main a I'encenfoir, contre l'ordre de
Dieu,qui avoit refervé cet honneur aux enfans
d’Aaron. Vous ¢tonnerez-yous donc , M. Fr.
& vous facherez-vous, fi la profperité étant {i
dangereufe , Dieu qui a pitié de vous & qui
yeut vous fauver , trouve a propos par fa gra-
ce , de fe fervir de 'adverfite , pour empécher
que vous ne vous perdiez vous-méme ¢ Cette
confideration ne reprimera-t-clle point les
murmures de la chair ? Et ne vous portera-t-
clle point & mettre avec adoration la main
fur la bouche,dans vos plus grandes fouffran-
ces , & a benir méme la bonté du Seigneur,
qui daigne ainfi prendre foin de notre falut ?
Jeme fisis tis , &c.

Je dis enfin , que nous devons confiderer
les affli¢tiens , que Dien nous envoye , non-
fetlement comme des prefervatifs contre le
peché, de peur que nous n’y tombions ; Mais
aufli comme des corre&ions & des chati-
mens , pour nous porter a y renoncer , lorf-
que nous y fommes tombez. Le peché eft
unc maladie mortelle], qui ne peut €tre gucs

-

2 2.5am,11,2,3. b 2,Cron.26,18, 2
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rie , fans quelque medecine amere & quel-
que remede Aviolcng C’ef:r une crafle infame,
- gui ne peut étre confumée, que par le feu.
%ous fommes tellement attachez a la terre,
que pour nous en détacher , il eft fouvent ne-
ceffaire , que Dieu nous faflc reconnoitre la
vanité de c(l‘c:s biens, par leur perte , & la veri-
té ‘de fes maux , par de grandes fouffrances.
Nous nous endormons fi facilement dans la
fecurité , que nous avons befoin d’étre reveil-
lez, de tems en tems , par de rudes fecoufies
de 1a main dé Dicu. Les Freres de Jofeph, ne
reconnoifient leurs crimes , * que lors qu’ils
fe trouvent dans la détreffe : ®* Manaflé ne
s humilie que dans les fers : © Jonas nefe dif2
~ pofe a I'obéiffance , que dans Ie ventre du
boiffon : ¢ L'enfant débauché dont il eft par-
ﬁ':‘dans I'Evangile , ne penfe a retourner a
1a maifon de fon Pere, que lors qu’il fe voit
reduit a la derniere mifere. Et nous remar-
quons tous les jours que nous n'avens jamais,
tant d’horreur pour le peché , d’amour pour
‘Dieu , dardeur pour la priere , de détache-
ment pour le monde , & de defir pour la {ain-
tet¢ , que lorfque nous fommes dans Pafflic-
tion. © Foute diftipline fur Ubenre , dit S. Paul ,
e femble point éere de joye , mais de trifleffe - mais
aprés , elle vend un fruit paifible de juftice a cenx
qui font exercez par elle. Eternel , dit " Efaie, étamt
dans la détrefJe | ils tont recherché , ils ont vépandic
Acur humble requite , lorfque ton chatiment a été fir
a Gen42r.21. b 2 Chywn. 33,12, ¢ Jon2.2. d Luc 15,17,
€ Hebraz.x1, £ Efn26.16, Aesfiis
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enx. Ceftla ce quiporte Eliphaz a s'écrier,
* O que bienbeurenx celui que Dien chatie | Ne
vejette donc point le chatiment du Tout-puiffant;
Bien loin donc de perdre courage , lor{que
nous fommes dans la fouffrance , & d’en
prendre occafion d’accufer la Providence,
comme fi Dieu nous faifoit tort 5 Ne recon-
noitrons-nous pas , qu’il ne nous afflige , que
pour notre bien ? Et chacun de nous , ne di-
ra-t-il pas avec David , pour fe difpofer a une
patience victorieufc ? ° 7l weft bon que jaye été
affligé , afin que japprenne tes Statuts. Avaut que
je fufle afligé jallois a travers champs , mais main-
tenant jobferve ta parole. Cleft la méme difpo-
fition qu'il fait encore paroiere ici, lors qu'il
dit , Je me fiuis th , & wai point auvert la bouche
parce que c'eft toi qui Las fait. Cleft toi Seigneur
qui m’'a mis dans cette grande épreuve , toi
qui es mon Dieu & mon Pere , mon Rocher
& mon Redempteur : Toi, qui n'affliges tes
cnfans , que par un effet de ton amour , qu’a-
vec moderation & pour leur falut © Toi qui
¢s fidéle dans tes promefles , pour les fecourir
dans le befoin , les délivrer dans le tems de
ton bon plaifir , & couronner enfin leur pa-
tience & leur fidelit¢ d’une gloire éternelle. 1l
fuffit que je fache , que c'eft toi qui as trouvé
A propos , {clon ta fagefle , de me mettre dans
cet état, pour en attendre une heureufe iflué,
& aquiefcer avec filence a ta fainte volonté.

Je me fuis th , &c.
Voila , M, Fr. comment David I'homme
3 705517, b Bf119,67.71, G 3
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{clon Ie coeur de Dieu , impofe filence 3 fa
chair, pour {€ confoler au milieu de tous fes
maux, par la confideration de cette fouverai-
ne Providence, qui difpofc de tous les évene-
mens felon fon bon plaifir , pour fa gloire &
‘pour Je bien de fes enfans. Apprenons de fon
exemple’,  ne nous arréter jamais, quoi quil
nous arrive aux caufes fecondes , mais a éle-

- ver nos coeurs a la caufe premiere , pour dire
toljours avec lui, Ceft toi gui Ias faiz. Nous
faifons tous profeffions , de croire un Dieu &
une Providence, qui conduit tout , & qui dif~
pofe de tout : Cependant nous vivons , com-
me finous ne le croyons point. Nous agiflons
comme f{i nous étions perfuadez que le ha-
zard fait tout , que Dicu ne fe méle point de
ce qui fe fait ici-bas, qu’il ne prend aucun
foin de fon Eglife , ni aucun interét a fa con-
- fervation; N'y a-t-il point d'impies & de pro-
fanes parmi nous , qui vivent comme {i les
biens: & les maux ne * procedoient pas du
Commandement du trés-Haut } Combien y
en a-t-il , qui regardent les biens qu’ils pofie-

_ dent comme sils les tenoient uniquement de
leur induftrie , de leur fagefle , de leur force ,
&-de leur travail * Car, ol cft Thommage
quiilsen font au Seigneur } Ou eft la gloire
quils lui enrendent } Combicen y en a-t-il,
qui au lieu de dire avec Jacob * Diex m'en a
donné par [a grace & jai de tout , difent avec le
Roi d'Affur © Je Lai fait par la force de ma main
& par ma /Zzge]]?:] ,.car je fuis entendn. . M main

a Lam331. b Gen33,11. CE[M,1043.14. 2
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« trowvé les richeffes des peuples 2 Combien ¥ en
a-t-il aufli qui regardent les maux qu'ils {ouf:
frent ; ou , comme un pur malheur , dans le-
quel ils font tombez par hazard , ou comme
un effet de la malice , de Ja violence & des
efforts de leurs ennemis , ou comme une f{ui-
te de la difpofition de leur temperament &
de la conjonéture des chofes ¥ Hommes in-
grats , d’ou viennent les biens que vous pofie-
dez ? Viennent-ils de la terre ou du Ciel ? De
vous-mémes ou de Diecu ? Sils viennent de
Dieu , comme vous n’en pouvez pas douter ,
puis qu’il eft 'Auteur de tout bien ; Pourquoi
ne lui en faites-vous point hommage ? Pour-
quoi n'en raportez-vous pas l'ufage a fa gloi-
rc ? Pourquoi en abufez-vous a votre con-
damnation , prenant occafion de fes graces,
de l'offenfer avec plus de licence * Hommes
impatiens. D’otl viennent les maux que vous
fouffrez ? Viennent-ils d’une fortune aveugle,
ou d'une fage Providence * Sivous croyez,

commie vous en faites profeflion , qu'ils vien- -

nent d’une fage Providence. Comment ofe-
rez-vous murmurer contre elle ? Dequoi ofe-
rez-vous vous plaindre ¢ Comment n’entre-
rez-vous point , dans les mouvemens de Da-
vid , & n’imiterez-vous point {a refignation
pour dire avec lui', Je me fuis ti, & jen'ai point
onvert ma bouche , parce que ¢eft toi qui U'as fait ?
Ah ! Je ne m'étonne pas fi les efprits des
hommes font i fouvent agitez 5 Je nem’é-
tonne pas, fi des qu'ils font furpris , par quel-

—
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’ que évenement facheux , on'les voit tombet

" 'gans Ie trouble, la frayeur impatience , &

quelquefois memes dans le defefpoir : Ceft
qu'ils ne sarrétent ; pour I'ordinaire qu’aux
chofes exterieures , qui les frapent & dans lef-
quelles ils ne découyrent rien que d’incertain,
rien que d’affligeant & de menacant ; rien
que de propre a augmenter leurs craintes &
leurs douleurs. Il n’y a que ceux ; qui regar-
“dent tout ce qui leur arrive , comme venant
de Dicu, qui puiffent étre tranquilles , dans
toutes fortes d’états. Cette confideration cft
feule capable de calmer leurs €émotions &
d’appaifer letirs ‘troubles , dans' toute f{orte
d’occafions.  Qui eft-ce qui ne fremit ? Qui
eft-ce qui n’eft troublé ; quand il voit de nom-
. breufes Armées, prétes a donner bataille & a
“couvrir la terre de fang & de carnage * Mais,
Qui eft-ce qui ne {e raflure , lors qu'elevant les
yeux-a 'Eternel des Armées , il fait reflexion,
quaucun de tous ceux qui compofent ces
grandes Armées, ne fauroit remuer , ni la
-main , ni le pied , fans la volont¢ de Dieu 2
Qui eft-ce qui dans cette confideration ne
met la main fur la bouche*, en regardant le
fucces de ces batailles , comme une execi-
tion terrible de la juftice & de la vengeance
de Dien fur les hommes , qu’il chatie ainfi les
uns par les autres ? Quelle confufion de pen-
{ées ne trouble point vos efprits ¢ M. Fr. lors

- que vous voyez des gens de bien gemir {ous

‘une longue & cruelle oppreflion fans aucun
' fecouurs

-
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fecours du c6té du monde ? Mais ces trou-
bles ne ceffent-ils point , lors ‘qu’élevant les
yeux a Dieu , vous regardez ceux qui les op-

"‘prh.ncnt , comme autant de verges dans fa
main , pour les chatier , ou pour éprouver
leur foi & exercer leur patienice ; afin de les
ramener a lui, & les porter A recourir avec

& plus d’ardeur a fa grace ? Que nous avons

donc interét , M. F. a nousaccotitumer ainfi,

a nous ¢lever a Dieu , dans tout ce que nous.

voyons arriver au monde , & qui nous arrive

a nous-mémes. Rien n’eft plus propee a pro-

duire en nous des mouvemens d’adoration ,

de crainte de Dicu , de confiance en Diecu , &
de refignation i fa volonté : Mouvemens
d'adoration ; * Car, qui ne saneantiroit , par
une profonde adoration , aux pieds de ['Etre.
Supréme , qui fait tout ce qui lui plait dans
les Cieux & fur la Terre , & qui difpofe {ou-
verainement de toutes chofes ? Mouvemens
de crainte ; Car , qui ne craindroit d’'offenfer,
celui qui tient toutes les creatures en {a main,
& qui fe fert quand il Iui plait de la pefte, de
la guerre , de la famine & de divers autres
fleaux , pour executer fes yengeances fur les
hommes } Mouvemens de confrance , en ceux
qui lui font fidéles : Car, qui pourroit faire
perir, ceux dont il s'eft declaré le Pere & Ie

Sauveur , puis qu'il ne peut rien arriver dans

le monde, que cc qu’il Iui plait , de faire ou

de permettre @ Confpirez tant que vous you-

drez”, contre I’Egli(g & les Fidéles qui la
aPpf11y) " H
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compofent ? O fiers & crucls ennemis ! At-
troupez-vous , Armez-yous , Faites tous vos
cfforts & mettez tout en ceuvre pour les
détruire : Vous ne ferez , & vous n‘exccute-
rez tien , que ce qu’il plaira a Dien: Et Dieu
qui a-intercfi€ {a gloire dans le falut de fes en-
gu‘ts', ne yous permettra jamais que ce qu’il
jugera a propos pour fa gloire & pour leur
falur. Mouvemens enfin de foumiffion & de
vefignation - Car, Qui pourroit trouver mau-
vais ce que Dieu fait ? Qui oferoit contefter
contre lui ? Qui ne fe taira , quoi qu’il Iui ar-
- rive, STl eft perfiladé , que ceft Dien qui I’a
. fait- ¥ Ne dites jamais , M. Fr. lorfque vous

vous ‘trouvez ; comme accablez toutr d’un
coup , par quelque facheux accident 5 Si ja-
vois pris une telle précaution ; Si je navois
pas fuivi un tel chemin , & que je ne me fufle
pas rencontré en un tel lieu 5 Si javois fait
zelle & telle choft, cela ne me {eroit pasarri-
vé ? Mais dire plitét , C'eft Dieu qui I'a vou-
I ainfi : Ceft Dieu quiI'a fait, Cleft Dieu
qui-a fait ainfi rencontrer les chofes par {a
Providence , pour m’humilier & pour m’é-
prouver. Seigneur, ta volouté foit faite , Je
mettrai la main fur la bouche, parce que ceft
toi qui l'as fait, Avez-vous, M. F. perdu vos
biens ¥ N'en accufez point , ni linfidelité de
ceux '3 qui vous les aviez confiez , ni la negli-
gence de vos domeftiques , ni la rufe des vo-
leurs , ni Iadreffe des chicaneurs, ni Iinjuftice
& la violence de’vos ennemis : Mais fouve-
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1nez-vous , quc , comme dit Anne , * Cleft FE-
ternel qui appanvrit' & qui envichit , qui abaiffe &
qui éleve : afin que ccla vous engage a dire,
avec Je patient Job : * I'Etemel 'a domé , LE-
ternel 'a 6té , le nom de I’ Eternel foit ben:. Et alors
vous pourrez-vous affurer , que la perte des
biens du corps , dont 'ufage ne tegarde que
cette vie , {era trés-avartageufement recom-
penf€ par I'abondance des biens fpirituels &
des. richefles incomprehenfibles de Chrift,
qui enrichiront vos ames pour I'Eternité. - |
Etes-vous attachez a un lit de langueur; &
votre corps {¢ trouve-t-il , dans un trifte & pi-
toyable état ? Ne vous arrétez point aux cit-
conftances, qui vous y ont fait rtomber } Mais,
Souvenez-vous , que ceft Dieu ¢ qui fait la
playe & qui la bande , que fes mains bleflent
& gueriflent ; & que , comme il a formé vos
corps ¢ d’'une maniere admirable, aufii en
prend-il un i grand foin, qu’il ne leur fauroit
arriver le moindre accident fans fa volonté.
Et comment en doutericz-yous , puifque le
Pfalmifte dit , en parlancdu Jufte , que I'Eter-
nel garde tous fés os , de forte que pas un weft caffé.
Savoir , fans une diredtion particulicre de {a
Providence. 1l eft vrai que cet Oracle regar-
de principalement a Jefus-Chrift Notre-Sei-
gneur , © lc Saint & le Jufte , & quiila ¢é
accompli en luia la lettre , en ce que fes os
ne furent point rompus fur la croix , conumne

3 1.5am2.7.b fob xi21, ¢ fob 5,18, d P 139. € Ad.3.
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cela avoit été figuré par * par IAgneau de
Pique. Mais I'on ne fauroit douter que ce ne
{oitaufli une promefle, faitea tous les veri-
tables Fideles , & qu’il faut expliquer , dans
le méme fens , que celle de Luc 19.17.18. ou
Nétre-Seigneur dit a fes Difciples, Vous ferex
Dais de tous a caufe de mon Nom , wmais un cheven
de worre téte ne fera point perdw. Non , pour di-
re, que leurs os ne {eront point fijets a ctre
. caflez, ni leurs cheveux a ¢tre arrachez , ou
i du moins a {¢ perdre. Mais pour les affurer,
: qu’il prendra tellement foin, de toutes lcs

parties de leurs corps , jufques a la moindre,
quiaucun de lears membres ne fauroit perir
pour toiijours , & que quoi qu’il leur puifie
arriver , jamais rien ne pourra les empécher
de jouir en corps & en ame, du falut quil
promet a cenx qui hui {eront fidéles. Que cet-
te confideration eft propre , M. Fr. non-{cule-
ment a faire taire la chair, mais a vous ré-
jouir au-milien des plus vives douleurs du
corps, par I'affurance du fecours de Dieu &
par I'efperance de la bienheureufe immortali-
t¢ ! Si Dieu garde vos os , Quelquun d’eux.
pourroit-il etre brifé ; s'il ne Ie juge a propos
pour fa gloire & pour votre bien @ S'il garde
tous vos 0s 3 Pourroit-il laiffer perir vos
corps ¢ Pourroit-il les laiffer tomber dans
quelque état facheux , fans-le Jeur rendre fa-
lutairc , & les enlever parfa graee : ° Le juffe
& des maux en grand nombre., mais le Seigneur le
dcflim're de tous , dit le Prophete David, Qui
8 feinto 3.36. b#f34.20, © Y 3

.
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cft-ce donc qui pourroit nous empécher de
glorifier Dieu, par votre patience dans quel-
que état que fe trouvent vos corps ? Puifque
non-feulement vous favez qu’il ne vous affli-
ge , que par un cffet de fon amour ; Non-
feulement vous éprouvez qu'avec la tentation
il vous donne Ia force de la fottenir 5 Non-
feulement vous fentez les divines confola-
tions , quil répand dans vos ames, tandis que
vos corps fouffrent ; mais vous devez vous
affurer en vertu des arres que vous en avez
deja recués , que vos corps , pour miferables
qu'ils puiffent étre fur la terre , feront fi bien
gardez par le Seigneur , quiils reflufCiteront
un jour en gloire & en force , pour n’étee
plus fujets, nia la douleur, ni a la foiblefie
nia Ja maladie ; nia la mort. Apres cela n'i-
miterez-vous point fans peine , la refignation
que David frapé de la main de Dicu , témoi-
gne , lors méme que fon corps fouffroit de
grandes douleurs ¥ Je me fisis tis , parce que ¢eft
toi qui las fait.
Vous trouvez-vous dans I’exi] , éloignez de
.votre partic , de vos maifons , & dec vos pa-
rens 3 Ne vous arrétez point a vous plaindre
de ceux qui en font la caufe 5 Mais adorez la
Providence , qui vous appelle ainfi , a étre les
imitateurs de la foi & de I'obeiffance d’abra-
braham , en vousdifant comme a ce Patriar-
che autrefois; * Sors'de ton pais & de ton paren-
tage , & de Ja maifon de ton pere : Et vien an pais
que je te montrerai, Jamais aufli on nc vous au-
A Gen.12.1, : H 3 by,
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yoit chaflé de vétre pais , fi'le Seigneur ne
ne vous avoit fait oilir cefte yoix , comme
aux anciens Ifraélites ; * Leveg=vous & mar-
theg , car ce pais ne vous eff plus wn liew de repos ;
parce quil et foiiillé , i vons dérruira. Quelle
confolation , ne devez-vous pointavoir en cet
état , dans 'affurance , que fi vous ° navez
point ici de cité permanente, tous les efforts
de vos ennemis , ne fauroient vous empecher
d’entrer dans la maifon de votre Pere celefte,
<ol il yia plufiears demeures , & ot votre
* Sauveur vous eff allé preparer place.
‘" Btes-vous encore troublez, Ja viaé du trifte
& pitoyable état , auquel {e trouve reduite
_ aujourd’hui vy partic de I'Eglife ? Ceflez de
. le confiderer , comxme un effet du hazard , ou
des efforts de {ts ennemis 5 Mais élevez vos
- yos yeux plus haut , Et fachez que c’eft du
tresthaut’, ¢ que ‘procedent Jes maux qulelle
fouffre : Ceft lui, qui, comme dit le Pro-
phete Jeremic ¢ I'a couvert tout alentour de
_ fa colere , comme d'une nuée; Cleft lui qui
aallumé dans Jacob ce grand fea & qui Ia
confumé de toutes parts;Cleft I'Eternel qui 'a
fart. Ah'! Ne dites pas ; Mais pourquoi I'a-til
“fait ? Car , qui n"adoreroit avec filence , com-
‘me nous T'avons dit , tput ce que Dieu fait,
fans en rechercher les raifons ? Cette feule
confideration fuffit , pour fermer la bouche a
touis les raifonnemens de la chair. Cependant
nous pouvons dire , qu'il I’a fait , & comme

4 Mich .o, b Hebr,13.14. ¢ Jean 14, 2. d Lam.3.37+«
€ Lam2.xv.3¢ (0S5 10 S
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Tuge & comme Pere ; Comme Juge , pout chaf-
{er de fon Eglife, tant de faux Chrétiens,
tant *de Demas , ® d’'Himmneées & d’Alexan-
dres , qui en deshonoroient la focieté , & qui
artiroient ‘les jugemens de Dieu fur elless
Comme Pere pour chatier la tiedeur de fes en<

fans , ranimer leur zele , éprouver leur foi &

les porter 2 'amendement. D’ou neusdeyoris
conclure , que n‘ayant; mis fon Eglifc dans
cet érat , que pour la purifier , il ne manque-
ra'pas de la réeablir tot ou tard , fclon fes
promefles,, d&s quil aura achevé fon ceuvre.

ui eft-ce donc qui n'attendra en filence la
delivrance de Dieu ? Car cen'eft qu'en nous

tenant dans Ie filence , que nous pourrons

- efperer , que Dieu combattra pour nous &

quil nous déiivrera , {elon que Moife Efaie,
& Jeremie le difoient a 'ancien peuple. € ZE-
ternel cembattra pour wous & wvous demeurere.

dans le filence. * En vous tenant dans le filence &

en repos , vous fevex: délivrez. © Ceft une chofe
bonne d attendre en filence la délivrance de Dien.
Enfin, M. . pour ne faire pas un plus long
dérail des diverfes afflictions , auxquelles nous
pouvons étre expofez en ce monde 5 Souve:
nons-nous , que , comme il 0’y arrive rien ;
dont on ne puifle ‘& doive dire , Ceft Dieu
qui Ta fair ; 11 n'ya anfli aucun évenement ;
dans lequel , le Fidéle ne fe doive taire ; pax
une humble & entiere foumiffion a fa volons
té de Dieu , non-{eulement dans les plus lege-

a 2.Tim.4.10. b 1.T0m.1.20, ¢ Exod.14.16, d Ef330.15+
@ Lam,3.16, -
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res afflictions , quon n'a pas beaucotip de
peine 2 fouffrir , mais dans les plus grandes ,
Ies plus rudes, les plus fenfibles & & les plus
. extraordinaires. Il'ya des gens, qui fouffri-
t ., Yont bien quelque perte mediocre de leurs
- ' biens, mais qui ne fauroient fouffrir la pau-
~ yrete 3 Dautres fouffriront plitot la pauvre-
té , que la douleur 5 D’autres ladouleur plii-
tor que la calomnie ; Dautres la calomnie
plitét que la perte de leurs parens & de leurs
- amis.” Mais, 6 hommes, il n’y a point ici de
choix , ni de diftin&ion a faire ! Cen’eft rien
de foufffir avec refignation certains maux,
- platot que les aatres 5 Commie tout vient de
- _Dieu, tout doit étre recu avec la méme fou-
miffion : Il faut baifer avec filence fa main,
de quelque maniere qu'il nous frape : Mais ce
n'eft rien encore.de dire de bouche , Ceft
. Dieu quila fait 5 Il faut que notre coeur le
. dife, le reconnoifle & le fente , pour calmer
fes troubles , par des mouvemens d’adora-
tion 5 Et encore que nous ne comprenions
pas, ce qui I'a pu obliger a nous affliger,
d’une maniere qui nous paroit furprenante 3
1l faut que mettant la main fur la bouche &
arrérant les raifonnemens de la chair 5 nous
foyons perfuadez , malgré toutes les @ppa-
rences contraires , qu’il n’a rien fait en cela,
qu'avec fagefle, ‘avec juftice, & méme ayec,
bonté , pour des raifons qui nous font trés«
avantageufes. Enfin , il faut que ce filence de/

Ia bouche & du coeur , pagoifle daps toutes
; .. nos:
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nos altions, pgyr vivre comme des gens, qui
n'ont aucune volonté que celle de Dicu,pour
le benir dans nos ‘Flus grands maux , pour ne
chercher jamais de nous en tirer par de map-
vais moyens , & pour atendre avec confiance

fon fecours & fa délivrance felon fes pro-
mefles. Cleft ainfi que nous rendrons heu-.
reufement tranquilles nos ames, dans toutes {+
fortes d’états. Car rien n’eft plus propre ,que
cc filence , a en calmer les agitations & aen |
adoucir tous les maux : au lieu que nos im-.
patiences & nos murmures ne font que les
augmenter, & qu’atirer fur nous de nonveaux = .
&de plus grands chatimens. Heureux donc

Ie fidéle , qui frapé de la main de Dicu, ne. -
fent pas platét quelque trouble s’élever dans
fon ame , qu'il travaille a l'apaifer, en fedi-
fant a foi méme:* Mon ame , pourquoi t'a~
bas-tu ? Pourquoi fremis-tu dans moi : Aten-
toi a Dieu, Retourne en ton repos,; fon re-
gard eft la délivrance méme. C'éftlui qui =
T'a fait , Tai-toi donc , & aquiefce fans mur- 1
mure , a tout ce quil luia plu de tenvoyer.
11 eft ton Dieu, Donc il ne t'afflige ,.que po
ton bien: Doncil aura pitié de toi & te dé
livrera dans Je tems de fon bon plaifir. Heu-
reux encor , & heureux en toutcs manieres,, |
ceux qui perfuadez , que Dieu réglant avec/
une Souveraine fagefle & un empire abfolu,
rout ce qui arrive dans le monde, non feu-
Jement fe foumettent a fa volonté, a I'égard
du paflé & du prefent, mais {¢ rcpi)fcnt en-

a }’/:43.‘; "'if.‘:
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- ‘tierement fur {a Providence & Jégard de faves
+ nir , fans fe mettre en d‘?md" ce quil veut
. ‘faire , mais fendement d

Lol

de cequil veur , quils L

| faffent eux mémes;, pour -lui plaire & avoir «-

| ‘part 4 fonfalut. Ils commencent ainfi a jouir

r!‘i ~déja’paranticipation (ur,1a terre ; du repos &8

| -de da tranquidlieé -du: Paradis Celefte , qui- les”

| aend rotijours contens & toljours joicux, me-

' {fme-du milien des miféres de Ja vie & des hor-

1'1."; ‘reus dela mort. Au lieu que les méchans

5 ~t1"crﬁbl,cnt’:‘&.pctdcnt toute efperance ; en vo-

| tyant difparoitre tous leurs biens , a l'aproche

| “de la mort 7 1ls fc réjounifient de s'en aller en

‘paix & regardent la motr , comune Ja fin de

" ‘tous leurs 'maux & P'entrée au xepos €ternel

_ ‘de Dieu. Avec quels tranfports chacun d’eux

' -nes'écrietil point alors avec Simeon. Seignenr
< tu laiffes maintenant aller ton fervitenr en paix ., fe~
~doni ‘td. parole , car mes yenx it V ton Salwt.

~Amen,c ¢
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